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Kaere Mor!

Det var med et tungt Hjzerte at jeg idag afsendte Afbudstelegram til
Mornine. - Hun har nok ventet pa det i 2-3 Dage men jeg teenkte nu, at
hun vel sagtens har opgivet det helt efter at have lzest mine Breve den
sidste Maned, - og derfor gav jeg mig Tid at prgve at forhere i forskellige
Familjer og om Chancerne som Musikleererinde, Sangerinde i Kirkekor
0.s.v. - Men det kan ikke lade sig arangere, - Chancerne ere sa fa og "ung
Pige i Huset” har ingen Rad til. De vil have én der kan vadske, skruppe
pudse Vinduer o.s.v, - s, nér vi ikke kan tage imod hende, ma vi opgive
det.

Du skriver, at du ikke kan forsta Vanskelighederne - men de ere dér ikke
desto mindre: Mornine kan selvfglgelig ikke komme ind i Familjelivet
seerlig da vi intet Veerelse har, - og vi kan ikke teenke pa Flytning fer Harry
er rask igen, - hverken for Bekostning eller for Besveeret. - Jeg har bittert
angret, at jeg bragte det pa Bane, sa Mornine har gaet i Spaending og
Skuffelse.

Nu rejser vel s Mornine til Kebenhavn. Gid det dog nu ma ga lidt let for
hende sa hun kan komme an og ikke skal plages sddan med de uendelige
Pengesorger. - Harry har nu ikke Feber mere, det er Tegn péa at andet er
ved at svinde. Men der er endnu en Del og Maven er svag pa Grund af al
den Stillesiden. | Torsdags jagede han os en slem Skreek i Livet ved
pludselig at fa hgj Feber og Diarhroe. Hans to trofaste Venner Jenkins og
Mackie kom ud og besa ham i Forening, men kunde intet seerligt finde.
Naeste Dag var Temperaturen normal og han led kun af Sved, da de havde
sat ham pa Maelkekur. Nu er han i Orden igen. — Hvis det ikke var for
Smarsyrerne vilde vi veere i slem Pengeforlegenhed, da Harry kun far halv
Betaling fra Trade Chem. Co. og ikke kan begynde privat Arbejde for det
forste, - men jeg tjener 18-20 Dollars om Ugen egenheaendig og er ikke lidt
stolt af det. - Vi har nu afskediget Stenografen og Drengen John, s er jeg
er Byen to Gange om Ugen. Det er jo travle Dage men jeg har vaennet mig
til at kunne vende mig i en fart og kan fa alt mit Morgenarbejde endt for
jeg begiver mig afsted. - Det hjeelper ogsé at lille Grethe er sa god nu, at
hun naesten ikke sinker mig. Hun er bleven utrolig god den sidste Maneds
Tid, - hun sidder og leger, smasynger, pludrer, banker, famler, sutter og
piller i Timevis - kun nar hendes Legetgj stadig skiftes og hun selv ma
ogsa skiftes fra den lille Stol til Gulvet el. Sengene. Hun er sé sgd at det
ikke kan beskrives, - Smil og Solskin Dagen igennem. Hun kan klappe
Kage og ler himmelhgit af det. Hun elsker at lege og ler, sa det klukker i
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hende, nar vileger Tit ["nar vi leger Tit” indsat over Linjen], - Nar hun hgrer
Sang, synger hun med sa hgjt som hun kan og holder en Gang i mellem op
for at le af det. Det er kosteligt at se den Energi, hvormed hun prever pa at
fange en Flue. - Hun er angst for Fremmede, brgler hvis de kommer for
neer og klynger sig til mig. — Det Billede, hvor hun star op i mit Sked ligner
hende bedst, - de andre er knap sé gode. -

Jeg var i gar hos Fru Sonne, for at forhare om Chancer for Mornine, men
hun hverken kunde selv eller vidste af nogen der kunde hende et
tilfredsstillende Tilbud. - Men var glad over, at jeg fik det laeenge pateenkte
Visit aflagt, og venter mig megen Forngjelse af det Bekendtskab. Hun
gjorde et storartet godt Indtryk pa mig og vi vil vist blive gode Venner. Hun
er jo s meget yngre end Ibsen og uden Sammenligning interessantere.
Livlig, morsom, gedigen lidt jovial, - minder i Udseende ikke lidt om Frk
Oppermann. Venlig, aaben, sa vi straks falte os som gode Bekendte. Hun
har dejlige, gammeldags Mahogni Mgbler som hun har medbragt
hjemmefra sa det var ["var" overstreget] fgltes hjemligt at komme derind.
- Men teenk, det var kun med det storste Anstraengelse at jeg kunde tale
med hende. Jeg var aldeles forfaerdet over at se som jeg har glemt det
danske. Jeg standsede hvert @jeblik og kunde ikke komme videre i
Snakken fordi de almindeligste Ord svandt bort for mig — gale Vendinger
og Akcent kom mig pa Tungen og jeg var helt elendig. Efter en halv Times
Forlgb gik det imidlertid bedre. Men til Gengeeld taler jeg uden
Sammenligning bedre Engelsk end bade hende og Ibsen. Det er kun %
Times Kearsel til Fru Sonne s vil dyrke hinanden pé Kraft. - Hun har sede
Born - én pa 15 Maneder, men de kan ikke sammenlignes med Grethe, -
Jeg har glemt at forteelle at jeg havde fik en Tand trukken ud forleden hos
Dr. Taylor, det var en sand Forngjelse: da jeg kom til ham var jeg trzet af at
ga Zrinder og havde Tandpine. Sa bedgvede han mig med Gas, - det
varede tre Min. og da jeg kom til Bevidstheden, var det som om jeg havde
sovet i flere Timer, var udhvilet og vel til mode og Tandpinen var veek. -
Jeg skriver i Lab. men jeg passer 6 Ltr. Bouillon der bliver steriliseret.

Vi har faet ny Pige i Stedet for tykke Kate. Hun — Mimmie - tegner godt og
flinkt og ser

godt ud, hvilket er en behagelig Forandring fra Kates enorme Grimhed. -
Jeg ma nu holde op da min Bouillon er feerdig og jeg ma i Byen og besgrge
nogle Zrinder. Jeg ved heller ikke mere denne Gang.

Det er da dejligt at Far har det s godt. Hils ham sa meget fra mig. Alle de
andre ogsa og dig selv ikke mindst.

Din Pelle.

Er der mange gale Vendinger i mine Breve???



